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NOWA SZTUKA.

1.

Dziatalnos$¢ literacka Stanistawa Przybyszewskiego
datuje sie zaledwie od kilku lat. W r. 1893 ukazato sie
w handlu ksiegarskim jego dzietko pt. ,Msza zmartych*
(Totentnesse). Od tego czasu Przybyszewski napisat kilka
powiesci (Unterwegs, Im Maistrom, Vigilien, De pro-
fundia, Satanskinder > pare doskonatych studjéw psycho-
logicznych (Chopin und Nietsche Ola Hannson) i sporo
szkicow artystyczno-krytycznych, drukowanych przewa-
znie w berlinskiej Kritik. Sadze, ze dla blizszego zazna-
jomienia sie z autorem, najodpowiedniej bedzie przejrzec
doktadniej jego artystyczne credo ktére ukazato sie
w Berlinie pt. Pro domo mea, poprzedzajgc dzieto De
profundis.

~W ksigzce tej (tj. w De profundi» — moéwi
autor - porzucitem zupelnie sfere t. zw. ,normalnej
mysli,* sfere ,logicznego zycia umystowego,* zycia ,re-
alnego.* téazdy, kto cho¢ troche miat dc czynienia
z zyciem duszy, wie, co ,wolnomysine mieszczanstwo poj-
muje pod nazwa ,normalnej mysli  wszystko, co przekra-
cza sfere poje¢ czcigodnego Mullera i Schultza, jest natu-
ralnie obtedem. To szanowne, urzedowe ,Zycie umy-
stowe,* ktdrego prawa stosujg sie w roéwnej mierze do
najnedzniejszych ,plebejuszéw wyksztatcenia* z gatunku
Maksa Nordaua, jak i do najwiecej rozwinietych i naj-
przenuliwszych arystokratéw ducha w rodzaju Nietschego,
zaczyna by¢ strasznie nudne. Pojat to juz Nietsche i na-
pisat swe ,waijackie,* to jest najbardziej duchowe dzieto
.Tak powiedziat Zarathustra.*

-Poza glupim rozumem — moéwi dalej Przyby-
szewski — istnieje jeszcze co$ innego, co$ au deU ro-
zumu, nieznana sita, obdarzona rzadkiemi wiasnosciami,
istnieje dusza — dusza, ktéra odczuwajac wstret przy
nieustannem stykaniu sie ze Smieszng banalnos$cig zycia,
stworzyta dla siebie rozum, aby nie by¢ zmuszong do
codziennej prostytucji. Surrogat tego niewidocznego zycia
duszy — zycie logiczne umystu, znamy juz dostatecznie.
Catkowity zysk wszystkich jego spekulacyj naukowych
i filozoficznych jest — ignoramus i ignorabimus, a wiec

zupetne bankructwo jego wszystkich usitowan despera-
ckich. Artystycznym za$ zyskim — risum teneatis amid —
jest naturalizm, bezduszna, brutalna sztuka dla ttumoéw,
sztuka mieszczanska par excellence, biblia pauperum dla
stabego ,,mo6zgu normalnego,* dla leniwego, matodusz-
nego mozgu plebejuszowskiego, ktory wszystko wyjasnia,
wszystko chce mie¢ uporzadkowanem, ktéry kazda giebie,
kazdg tajemnice wysmiewa, szykanuje i za obled ogta-
sza, poniewaz nienawidzi duszy i nie jest w stanie
jej pojac.*

A wiec zupelny rozbrat z realizmem, z calg tra-
dycja naturalizmu i dokryn mateijalistycznych. Przyby-
szewski odrzuca catkowity dorobek mysl' ludzkiej osta-
tniej doby, powstaje przeciwko wszystkim powagom,
ktore stworzyly wspétczesng nam wiedze pozytywna.
Precz wiec z Buchnerami. Vogtami, Straussami. Spence-
rami, z cata szkolg psychofizjologéw, precz z tymi ,dziel-
nymi*, jak ich nazywa autor. Przybyszewski domaga sie
innego nieco kultu:

~Ja — powiada — mam na mysli inng sztuke,
sztuka, ktéra w malarstwie ma za przedmiot nie banalny
Swiat zewnetrzny, lecz S$wiat, odbijajacy sie w duszy
podczas rzadkich chwil halucynacji i ekstazy. Nie mysle
rowniez wcale o bajecznych Leoncavallach i niezliczonych
Mascagnich, lecz o czem$ w rodzgiu Fiss-moll-Polonaise
Szopena, o tym straszliwym, nagim okrzyku duszy.*

Widzimy zatem, ze Przybyszewski glebiej siega.
Odrzuciwszj i zdeptawszy S$miato wszystkie panujace
obecnie pojecia o sztuce, wystepuje z nowem hastem
artystycznem: szukajmy wizyj i halucynacyj, obserwujmy
je pilnie, gdyz w nich tkwi wielkie Zzrédto prawdziwej
sztuki, w nich objawienie czystego zycia duszv, ,naeiego
indywidualizmu.* idea ta nie jest oderwang, nie dzi$ wy-
rosta. W starozytnej literaturze Wschodu ten rudzaj sztuki
kwitt niezwykle, szczegdlnie jednak w Niemczech w wie-
kach érednich. ,Zadra rasa — powiada autor — nie
wydala tylu mistykéw, a wiec ludzi, bioracycn udziat
w czystem, wizyjnem zyciu duszy, jak germanska.*



Jako przodka nowego pokolenia niemieckich arty-
stow danego kierunku, wskazuje Przybyszewski Ama-
deusza Hoffmana.

Edgar Poe — zdaniem autora — opanowal pro-
blemat duszy, jako naukowe curiosum, lecz z takg potega
artyzmu, ze zimny dreszcz nas wstrzgsa. Potem nastepujg
rewolucje 48 r., ktére doprowadzajg do obecnego stanu
rzeczy, do rzadéw ,wolnomyslinego mieszczanstwa,® tak
serdeczne znienawidzonego przez Przybyszewskiego.
.0 zlote czasy materjalizmu i berlinskiego Tageblatki,
dramatu naturalistycznego i wolnomys$inej polityki!"
wota z gryzaca ironja. W ostatnich dopiero czasach
wystepuje nowe, nieznane pokolenie artystéw, uprawia-
jace ow kult ,czystego zycia duszy," ktérego domaga
sie Przybyszewski. Do liczby ich nalezg.: w Belgji obok
Maeterlineka i Huysmansa — Verhaeren, Krains, Eckhond;
w Skandynawii — Ola Hannson, w Polsce - Przesmycki
(Miriam), w Niemczech Dehmel i Schlaf; Czesi sg w tym
kierunku najptodniejsi (S. Machar, J. Karasek).

Te przejawy duszy, nawiedzajgce cztowieka. w rzad-
kich chwatach ekstazy, okresla Przybyszewski, jako co$
straszliwego, obcego nam, z czego sobie niepodobna
zda¢ sprawy; jako ideje. nie dajacg sie ujaé rozumem,
zjawisko, powstajgce niezaleznie od woli rozumu, wbrew
jej. ,Wclnomys$lne mieszczanstwo — moéwi autor —
wszystko to uznato za obted, bajeczni psychjatrzy mie-
szczanscy znalezli na to pyszne okreslenie ,psychopatji”
a siara, staba moézgownica, Maks Nordau, napisat nawel
w tej kwestji dwa tomy." W tej ,psychopatji” Przyby-
szewski upatruje nie zboczenia umystowe, lec/, przejscio-
we s adjum w rozwoju moézgu ludzkiego. ,Ja pojmuje
dusze zawsz-' w najostrzejszej spizecznosci z rozumem.
Oto wszystko." Wyrzeka sie przytern wszelkiej akcji,
sytuncyj, intryg itd., — jednem stowem wszystkich wa-
runkéw' budowy utworu literai kiego. ,Mnie nie trzeba
akcji — moéwi — poniewaz przedstawiam zycie duszy,
a akcja jest tvlko kulisg duszy, zle malowang kulisg."

A zatem — zycie duszy wylgcznie i jedynie!

C'6kawg wiec jest rzecza, jak Przybyszewski za-
patruje sie na zycie zewnetrzne, na ludzi w ich zyciu
codzienncm. Trzeba przyznaé, ze ideje swojg rozwija
konsekwentnie.

»Nie nalezy znowu robi¢ mi bezsensownego zarzutu,
ze patrze na ludzi wylac znie z punktu widzenia pici ,-
wosci" — powiada.

Nie, ma on inng miare sadu. Nie obchodzi go wcale
czy dany osobnik jest genjalnym spekulantem, czy nie;
czy zyje w okropnej nedzy, czy tez jest w stanie utrzy-
mywac¢ konie i metresy. Ludzie maja dla niego znaczenie
o tyle tylko, o ile dostrzega w nich przejawy duszy.
Wypadki podobne sg sporadyczne, bardzo rzadkie, na-
wet jednorazowe. Przybyszewski upodabnia je do zejscia
Ducha Swietego na apostotéw.

~Mnie -g moéwi — obchodza jedynie zagadkowe,
tajemnicze objawienia sie duszy ze wszystkiemi towa-
rzyszacemi im zjawiskami, z dreszczem, wizjg, z tak
zwanymi stanami psychozy. Mowie, ze nalezatloby mi
oszczedzi¢ zarzutu, nie o$mielam sie jednak tego spo-
dziewaé. Lecz zaréwno, jak nie p radze nic przeciw
temu, ze w w wiekach S$rednich przejawy duszy majq
miejsce li tylko w zakresie zycia religijnego, tak tez nie
jestem w stanie zmieni¢ faktu, ze w naszych czasach
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dusza przejawia sie wylgcznie we wzajemnym stosunku
pici. Mozna duszy robi¢ z tego zarzuty, lecz nie mnie.
Moéwigc o objawieniu sie duszy w zyciu pleiowem, nie
mam, rzecz prosta, na mysli nedznej, wyzywajacej,
komiczno-pikantnej erotyki w guscie Guy de Maupassanta,
ani stodko-wstretnej spodniczkowej poezji w rodzaju
Piotra Nansena, ani tez — karmnej obojetnosci mat-
zenskiego toza. To o0 czem ja mysle, jest bolesnem,
petnem strachu poczuciem nieznanej a srogiej potegi,
ktéra dwie dusze rzuca na siebie nawzajem, usitujgc je
spezadz w bolu i meczarni; ja mam na mysli intenzywna
meczarnie mitosng, w jakiej tamie sie dusza, nie bedac
w stanie ztgczy¢ si¢ z druga; mysle o olbrzyrniem uczu-
ciu pogiebienia w mitosci, gdy w duszy odczuwa sie
dziatanie tysiecy pokolen, — tysigce stuleci b6lu i znowu
nolu tych pokolen, co zginely w szale mitosnym pr/.ez
goraczke tworzenia przysztych generacyj. Ja mam na
mysli tylko duchowg strone w zyciu mitosci: to co$ nie-
znanego, zagadkowego, ten wielki problemat, rzucony
po raz pierwszy powaznie przez Schopenhauera w jego
~Metafizyce mitosci,” — naturalnie z niewielkim skutkiem,
gdyz logiczne Srodki *ie wystarczajg nielogicznosci duszy.
Nasze cznsy, nic majace wogodle ani jednego pioblematu,
ktoryby nie byt rozwiazany przez ,najgtebsze umysty",
znaja mitos$é, tylko jako kwestje sanitarng lub ekono-
miczng; nic wiec dziwnego, ze dla mieszczanskiej sztuki
mitos$¢ przedstawia sie, jako mniej lub wiecij duchowa
droga do finansowo i zdrowotnie unormowanego +toza
matzenskiego. “

Aby doktadniej wytozy¢ swoj poglad na zycie
piciowe i kobiete, Przybyszewski powotuje sie na styn-
nego malarza Felicjana Ropsa, ktdry zdaniem jego prze-
niknat giebiej tajemnice i otcutanie zycia piciowego, niz
ktorykolwiek z poprzedzajacych go filozoféw. ,Popatrzcie
na jego dzieta — mowi — a pojmiecie, co nazywam
objawieniem sie duszy w zyciu pitciowem". ,Dla Ropsa
kobiela jest straszng sitg kosmiczng. Jego kobieta — to
ta, ktéra obudzita w mezczyznie piciowosé, przykuta
go do siebie tysigcem chytrych wybiegéw, wychowata
dla monugamji, rozproszyta meskie instynkty, ostabita
je, spaczyla i wysubtelnita, pierwiastki jego pozadan
w inne formy wtloczyta i zaszczepita mu w krew jad
swych zadz szatanskich. | w bolesnej ekstazie twdrczej
Rops zawigzuje nanowo wezty, faczace nas z naszymi
przodkami Sredniowiecznymi. Nie jest juz mezczyzng, sta-
wiajgcym swe zycie na szale, za S$mieszng cene piecio-
minutowej lozkoszy. Nie cierpi juz pod uciskiem kohiety.
W dzikiej nienawisci powstaje przeciw strasznej, niszcza-
cej sile i staje sie fanatycznym oskarzycielem, ktory we
wsciektosci, wbrew wiasnej naturze, oddatby kobiete na
Smieré¢ na stosie, aby lylko oswobodzi¢ $wiat od .naj-
wieksza 'o zta* - od kobiety. I na tym punkcie zgadza
sie zupetnie ze S$redniowiecznymi djabologami. Przeczy-
tajcie doktoréw: Bodinusa, Sinistrari, Del Rio, Sprengera.
Dwa S$wiaty zlewaja sie nawzajem i spotykajg wjednem
i tern samem poznaniu wizyjnem podstawy catego bytu,
podstawy bdlu i meczarni."

-Tak wyglada wyznanie wiary Przybyszewskiego.

A sztuka? Sztuka jego — to wcielenie idei z sitg pierw-
szego impulsu miodego temperamentu twdrczego
(Dok. nasi.)

Jan Zakrzewski.
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G. VERGA.

Powiesc.
(Przekdad z wioskiego).

Ciag dalszy.

Wicehrabia de Rancy byt przyjacielem Giorgia; spcty
kali sie w klubie, w ambasadzie francuskiej i w ministerstwie
spraw zewnetrznych.

— Chetnie pana przedstawie —
jego prosbe — ale czy ona jest tutaj ?

— Z pewnoscig

— Tak? Ale czy panu wiadomo takze, ze z powodu
swego nadwatlonego zdrowia spedza zime we Wioszech ?
Jest stracong, a jezeli pan sie chcesz stara¢ o jej wzgledy,
to musisz sie spieszyc.

Po krélkiem poszukiwaniu znalezli ja w jednym z sa-
lonbéw, zv,licszong u ramienia posta rosyjskiego. W liczuem towa-
rzystwie zwracata ta biada, jasnowdosa kobieta na siebie ogdlng
uwage, przedewszystkiem wskutek delikatnego wdzieku swej
postaci; kazdy jednak oglad it sie¢ za nig, tak panie jak pano-
wie, moze wskutek blasku jej wielkich, szarych z zielo-
nawym odcieniem oczu, ktére Llyszczaty tak simie jak jej
brylanty we whosach, albo lez moze wskutek elegancji jej. sukni,
ktéra do niej przylegata jak skoéra weza.

Obydwaj przyjaciele zblizyli sie do niej, gdy stata przed
kominkiem. Zoczywszy ich, nadchodzacych, z jakim$ gniew-
nym ruchem zmarszczyta brew i w lusirze rzucita na Giorgia
spojrzenie, tak jasne i zimne, jak krysztal, w kiorym sie
odbito. Potem odwrécita sie zupelnie i patrzyla mu przez
dwie, trzy sekundy bystro w oczy.

Pani de Rancy zdawata sie mie¢ shusznos¢ : hrabina
przyjeta przedstawienie bardzo chitodno. Skionita tyiko lekko
glowe, nie patrzac na Giorgia, nie zwazajgc prawie na hiego
i oddalita sie, skoro tylko zapisat swoje nazwisko w karneciku,
ktdry mu podata.

Doprowadzito to do sprzeczki, ktora doprowadzita do
pojedynku, pomimo iz sekundant’ Giorgia i majora Guidoni,
znanego szermierza na szpady, sUfrali sie sprawe te zatatwic
pokojowo. Jak sie zdawato, hrabina z kaprysu podata Gior-
giowi karnecik, chociaz ten byt zapetlniony, a La Ferlita bez
namystu wykreslit nazwisko Guidoni i wpisat swoje. Guidoni
jako czlowiek Swiatowy, skionit sie tylko, ustyszawszy od
hrabiny, ze to zajscie jest dla niej niestychanie przykre, i
z uSmiechem, nie drgnawszy ani jednym muskutem twarzy,
oddalit sie. a potem zamienit z Giorgiem kilka stéw, usu-
nawszy sie z nim cokolwiek na bok. Hrabina tego wieczora
juz nie tanczyla wiecej, zreszta wogole tanczyla mato, a gdy
Giorgio chciat jg poprowadzi¢ do kontredansa, ktory zyskat
w iak Smiaty sposob, spostrzegl, Zze wychodzi, nie patrzac
wecale na niego, tak, jak gdyby sobie nic nie przypominata.

Czy zalezalo jej co na tem, ktéry z tych dwoch mio-
dych ludzi zaptaci zyciem za jej kaprys, godny Rzymiank
z cyrku?

Podczas -gdy Giorgio lezat w t6zku, wielu przyjaciot
dowiadywato sie o jego zdrowi”, oddano wiele kart wizyto-
wych, miedzy innemi i te bez nazwiska, ktérg mi pokazywat
La Ferlita.

rzekt wicehrabia na

*

Nareszcie zatem spotkali sie. Aczkolwiek wirehrabina
udzielata dobrych rad, aczkolwiek instynkt wzajemnego ego-
izmu blyszczat wyraznie prawie wrogg nieufnoscig we wzroku
obojga, gdy ich spojrzenia skrzyzowaly sie po raz pierwszy:
— przypadek, magnetyczna sita przeciwienstw, fatum, posta-
wito ieli sobie oko w oko, i od tego pierwszego razu powstato
miedzy nimi co$ niewyréwnanego... Z jej strony nieprze-
lanczony z nim kontredans, z >gu za$ kawalek skory i kiika
kropli trwi, a p6Zniej moze jeszcze co innego.

W hrabinie tkwita cala lubieznos¢, cala kaprysnosc,
caty przesyt i cata nerwowa niecierpliwo$¢ natury jednoczesnie
dzikiej i rafinowanie cywilizowanej. Byla tak samo cyganka
lub kczaczka, jak paryzanka — a w kocich Zren cach jej
oczy pality sie niejasne, namietne Zzgdze. Jak Giorgio, tak i
ona lubita nieustannie gna¢ w pov'ozie lub w saniach w za-

wody z wichrem, ktéry smagai jej policzki i na ustach
zostawial swe Slady w postaci drobnych a wdziecznych
zmarszczek. Wszyscy przed tem wspélezesneir bozyszczem

palili kadzidta: maz, ktory sie z nig ozenit, mezczyzni, ktorzy
sie starali ukras¢ ja mezowi, kobiety, ktore jej zazdroscity
jej klejnotéw i jej wdzieku. Wielka ludzka namietnos¢, w imie
ktérej ja czczono, wita sie u jej stop, powtarzata jej ciagle
ten sam hymn pochwalny i spotykata ;3 wszedzie: na balach,
w teatrze, w towarzystwie, w pochlebnych stéwkach i pra-
gnacych spojrzeniach. Ona jednak, ktorg ustawiono na tym
piedestale, nudzita sie i odczuwata tylko palacg ciekawosé

Jeden, raz jeden, jedyny tylko, to tajemnicze uczucie,
ten szal, ta forma ogolnegc ubdstwienia ogarneto jg od stép
do gtow jak plomien i przyprawita o stan, podobny do
gorgczki. Pozniej, gdy ludzie patrzyli najej marmurowe czoto
i jej zimne oczy na balach, niktby nie' przypuszi zat, ze
szalejgca w niej namietnos¢ dusi jg prawie, i z wszystkich
burz, jakie szarpaly jej dusza, z bledu jednej chwili nie
pozostato ani $ladu, mc, jak tylko bezlitosny usmiech kukieterji
i jakas pozadliwos¢ blyszczacego wzroku, ktory zdawat sie
szuka¢ Creercs, pociechy, wspomnienia, zemsty. Juz nie byla
sceptyczng, lecz nieufng, podejrzliwg, ostrozng dla siebie
samej, a okrutng i kaprysng dla drugich.

Ze spotkania sie tych dwoch wytworéw jednej z najbar-
dziej chorobliwych narodli cywilizacji, musiata bezwarunkowo
i nieuniknicnie wynikna¢ albo tragedja albo farsa; co$ podrbnego,
co sie dzieje przy zetknieciu sie dwdch pradow elektrycznych.
Giorgio bowiem, byt kobiecym, kobiecym we wspdiczesnym,
eleganckim stylu  dob_ym szermierzem, a jezeli tego wymagaty
okolicznosci, cztowiekiem, ktory bez namystu, dli jakiego$
kaprysu, stawiat na karte zycie, - istota, ktora z urojenia
slawala sie namietng i zzywata sie z wiarg w te namietnos¢ do
tego stopnia, ze ta namietnos¢ stawata sie dla niego rzeczy-
wistg i niepokonana.

W duszy hrabiny drzemata g\ attowna potega chorobli-

wej, zmiennej i kaprysnej, a jednak silnej i stanowczej



namietnosci, w potgczeniu z sercem
wyobrazni.

Jego wyposazyla natura w catg wrazliwos¢, delikatnos¢
uczu¢ i stabos¢ kobiety — jg w meskg gwalttownos¢, sile
czynu i che¢ panowania.

lodowatem i palacg sitg

Rozdziat Il

/ Zima przyszta szara i ponura. Giorgio zobaczyt hrabine
w alejach.  Aczkolwiek otulona byla w futro, a piekne
storice listopadowe S$wiecito na jasnem niebie, siedziata drzaca
z zimna i skulona w rogu swego powozu. Byfa blada i wy-
chudla, a w oczach jej, ktére jakby roztargnione btadzity po
wierzcnotkach drze® ogotoconych z lisci, malowato sie pewne
znuzenie. Gdy sie spotkaty ich oczy, zbladla na chwile.

Czy wiedziata o tem, ze byl we Florencji, ze go
spotka ? Czy zyczyla sobie tego spotkania ?
La Ferlita siedziat z swag Palmiig w powozie, porzucit

jednak Palmire i pow6z na wielkim placu przed gmachem
restauracyjnym i, pobiegt z powrotem; nie dogonit jednak
hrabiny a i w nastepnych dniach nie udato mu sie zobaczy¢
jej, tak, ze postanowit zasiegng¢ wiadomosci u wicehrabiny
de Rancy.

— Tak — odparfata — wiem

o tem, ze znowu

tutaj bawi, ale sama, niewidziatam jej jeszcze. A czy pan
wie, ze jest bardzo chora?

— Naprawde ?...

— Powrdcita, aby przepedzi¢c zime we Florencji,

lekarze bowiem watpia, aby mogla przezy¢ jeszcze dwa lata
i dlatego zalecili jej klimat woski

Giorpio zdawat sie by¢ roztargniony;
orzeczach obojetnych, a gdy wkrdtce
gosci, rozmowa stata sie ogélna.

— Moze pani sobie wyobrazi¢é — mowit La Ferlita
w chwili,.w ktdérej nie zwracano na nich uwagi, do wice-

zaczeli mowié
potem weszio kilku

hrabiny — co czlowiek odczuwa, gdy jest kochankiem
kobiety, ktdrej dni sg policzone.
— Mo przyjacielu — odparta, rzucajgc na niego

spojrzenie — o0 tem nie posiadam najmniejszego pojecia;
wiem jednak, co nakazuje serce. Daj jej pan pokoj, biedaczce,
to bedzie najlepszem dla was obojga.

W dwa dni potem otrzymat
wicehrabiny.

»Pizyjdz pan we czwartek ; ona bcdzie“.

— Wiadomo$¢ moja zamienita zapewne pariskg krew
w zywe srebro — pytata pani de Rancy, widzac, iz Giorgio
przybyt przed dziesigta — a przychodzisz pan dlatego zapewne,
aby sie zapyta¢: dlaczego i w jaki sposob? Rzecz sie ma
tak, jak panu pisatam: zamoéwita sie sama. ale dlaczego, to
chyba pan tylko mi na to odpowie.

— Gdybym tylko wiedzial!

— Naturalnie, gdyby$ pan tylko wiedziat |
byteS w sobote w alejach ?

— Pytata sie o to?

— Ciekawski 1 Z kim pan tam bytes?

— Nie przypominam sobie w ogole, czy ubiegtej soboty

lakoniczny bilecik od

Z Kim pan

bylem w alejach.
— Tak jest.
— Bylte$ pan sam?
— Nie.
— Aha, teraz wiem : dlaczego. Wiecej nie potrzeba.
Zostawita go samego, chociaz widziata doskonale,

iz ma sie jej jeszcze zapytaC o tysigce rzeczy i poszta powitaé
dwie nowoprzybyte panie.
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Czwartki wicehrabiny de Rancy byly zawsze bardzo
ozywione i dlatego tez jako pani domu byla bardzo zajgta.
Przed drugg nad ranem nie mdgt sie Giorgio spodziewaé dal-
szych wyjasnien, to tez tymczasem starat sie pocieszy¢ albu-
mem z fotografiami,

Okoto jedenastej, przyszta Nata, elegancka jak zawsze,
ale oczy jej spoczywaly gleboko w jamach i widocznie ucie-
kla sie do Srodkéw upiekszajgcych. Giorgio widziat ze swego
miejsca jak wchodzac rzucita wzrokiem po towarzystwie, jakby
kogos szukata. Obydwie przyjacidtki przywitalty sie bardzo
serdecznie i poszty razem do przylegtego salonu, ale przy-
sztemu dyplomacie pomimo wszystkich sztuczek macn.,welistycz-
nych nie udato sie zwréci¢ uwagi hrabiny na siebie. Dopiero
w chwili, gdy miata odchodzi¢, zauwazyla go w bliskosci
fortepianu i z wyciggnietg dionig i naturalnym, niewymuszonym
usmiechem podeszta do niego kilka krokéw.

— Dlaczego mnie pan nie odwiedzite$? zapytata po
whosku a méwita tym jezykiem biegle, aczkolwiek z cudzo-
ziemskim akcentem.

Foniewaz nie data$ mi pani na to pozwolenia — odpart
Giorgio troche zdumiony.
— Jezeli nic wiecej, to daje je panu dws razy — odparta

i podata mu tatze lewg reke. — Jestem co dnia od czwar-
tej do szostej w domu — ciggnela dalej, zosiawiajec obie rece
w jego dioniach. — Jezeli pan mnie chce zasta¢, przyjdz

po czwartej.

— Pozostaje pani przez zime we Florencji? — zapytat
Giorgio z ukilonem i odprowadzit j4 do drzwi.

— Nie wiem. Lekarze twierdza, ze klimat pdtnocny
mnie zabija. Moje zdrowie nie wiele jest warte, jak pan sam
zapewne widzi... — Jej biust przybrany sznurami peret byt
baly i delikatny. — Moze zostane do marca albo doczerwca,
stowem, sama jeszcze nie wiem. MowitySmy wiele o panu,
ja i wicehrabina. Gzy to prawda, ze pan wyjezdza na
pare miesiecy?

— To zalezy od tego, jat mng rozporzadza.

— Kaz.sie pan przenies¢ do Petersburgabede tam
w czerwcu albo w lipcu.

Po tych stowach potrzasneta jego reka, jak reka starego
kolegi, i poszta.

— Go panu powiedziata? — zapytata wicehrabina, gdy
Giorgio sie z nig zegnat,

— Wezwata mnie abym jej dozyt wizyte.

Wicehrabina wybuchneta $miechem, naturalnie dyskret-
nym, niestyszalnym $miechem, ktéry zaledwie pozwalat widzie¢
jej piekne, blyszczace zagbki.

- Wydaje sie by¢ lepiej dla pana usposobiong?

— Tak.

— Coprawda, urézowata sie troche... Biedaczka! chcia-
tabym, aby lekarze sie mylili. A wie pan, ze mowitySmy
0 panu? Opowiadata mi, ze maz mdj jej pana Drzedstawit.

— Nic wiecej?

— Nie, ale $mialydSmy sie z panskiego uporu, coprawda
wiecej ja niz ona. Jedno jedrak chciatabym panu powiedzied,
aby$ sie nad tem powaznie, bardzo powaznie zastanowit. Oba-
wiam sie, ze ten zart moze sie sta¢ gorzkim, a to byloby
wielkiem nieszczesciem — ciggneta dalej, gdy Giorgio wzru-
szyt ramionaami. — Dotychczas obawiatam sie tylko o pana,
pomimo parniskiego umystu, znajomosci Swiata i panskiej dy-
plomacji. Tymczasem, znam pana dostatecznie, aby wiedzie¢
ze jaka$ podréz, order, baletniczka, przegrana przy zielonym
stoliku uleczylaby pana... Ale teraz — Nata jest chora i za
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siaba; ma za wiele nerwow, za wiele wrazliwosci... Czy ja
wiem? Stowem: niebezpieczenstwo lezy teraz zupelnie pc
jej stronie. Ma w sobie co$ niezwyklego, co$ chorobliwego.

Teraz Giorgio nie usmiechnat sie wiecej.

— Co pani sadzisz zatem o tej kobiecie?

— Uwazam jg za wdzieczng blondynke, nie piekng
ale przystolng, nadzwyczaj elegancka, takze w salonie wydaje
sie bardzo dobrze. Ma $wietne brylanty, piekne nazwisko,
maz j.j jest wielkim panem, osobistym przyjacielem cara i
zajmuje wysokie stanowisko.

— | co wiecej ?

— O Wiecej sie nie pyta, moj kochany. Nic, albo
wszystko. Otul sie pan w swoje rdézowe sny, jakiegokolwiek
one sg rodzaju i ubierz sie pan w jedwabie i koronkKi...

— Jezeli pani miata na celu to, abym sie zakochat
w hrabinie — zawolal Giorgio starajgc sie usmiechngé, ale
z pewnym odcieniem gniewu — to rzeczywiscie ni¢ mogta

pani lepiej, albo... gorzej zaczac.

— A teraz idz pan, La Ferlita— rzekla wicehrabina,
powstajac nagle. — Jest juz pdézno i oboje jesteSmy tak
zmeczeni, ze zaczynamy ples¢ glupstwa. Jutro, albo pojutrze,
zobaczysz pan jg przecie. MozesJ pan sobie zosta¢ jej przy-
jac.ulem lub kochankiem, albo zastrzelic sie dla nigj, jak
tamten. Dobranoc |

Rozdziat IV.

Willa, w ktérej mieszkata hrabina, znajdowata sie na
Viale Principe Amadeo. Okna jej wychodzity z trzech stron
na ogrod szeroki piecdziesigt metrow, prawdziwy ogrodek
w formacie kieszonko,ym, ale dawaty widok na San Ebimato
i wdzieczne skrety Viale dei Colli. Zielone klgby ogrodka,
nie wieksze od bilardu, i karlowate drzewka tworzyly tadny
pierwszy plan dla nowej, gtadkiej i bogato udekorowanej

WACELAW STACHIERNSIU

| MPRESJE.

Na dno.

Skocz w ciemne nurty duszy, rozKizyzuj ramiona,
Glowa, pruj czarng fale i wezowym ruchem
Wkre¢ sie w ton, co z warczeniem ustepuje ghu-
[chem.
Przeszyj gtab, jakby strzata z tuku wypuszczona,
Skocz w otchtan, co tam lezy czarna niezmierzona,
Chocébys$ miat gtowe st zastac albo pier$ rozedrzec!
Chwile choéby przed skonem: serce toni przejrzed,
A potem, tajemnicy, trupem pas$¢ w ramiona!

Myslatem dawniej, ze chociaz cierniste
I chociaz smutne zwykle bywa zycie,
Mozna je przezy¢ jak ptaki w biekicie,
I unie$¢ serce, mysli, skrzydta, czyste.

I inuzua z okiem utkwionem w proinieunem
Widmie nadziei po urwiskach kroczy¢,
Nigdy w trzesawisk obszary nie zboczy¢,
Przejs¢ zycie krokiem lunatyka sennym.

Teraz inaczej. Teraz wiem, Ze w gtebi
Duszy sa marne pozadania skryte,
Co po uciechy wyciagaja dtonie.

A ze szelestem sptoszonych gotebi,
Ranami szpon6éw jastrzebia okryte
Marzenia leca w jasne nieba tonie.

fasady i dla okien, ktore blyszczaly barwami portjer, gdy
na nie padaio stonce.
W zwierciadle duszy.

Swiatto pekami barwnymi trysk:
i\a skraju lasu i miedzy drzewa,
Gdzie sennyi.i glosem ptak pacierz $piewa,
Garsciami cienie i blaski ciska.

Staw rozmarzony jak odaliska
Woinym sie ruchem w tozi przelewa,
A Kkiedy czasem wiater powiewa
Wida¢ we wodzie odbi¢ zwabska.

W zwierciadle duszy tak cicbo lezy
Odbicie $wiatta — Swietlane, senny
Obmyte z kurzu, ztotem oblane...

Lecz kiedy wiater musnat zwierciadto,
Widzenie jasne w falach przepadto
1 tylko szczatKi — drza potrzaskane.

Mokry EIf.

R6zowym blaskiem I$ni oblana rzeka.

W lasy pierzchajg mgiet-muslinéw strzepy.
Na tamtym Lrzegu jaskréow zéttych kepy
Jak plamy ziote blyskajg zdaleka.

Na niebie bindy sierp-ksiezyc sie bieli,

1 zwolna barwg zefiru powleka;

Z mokrem' skrzydlj wyszedt EIf z Kapie)',
Drzy i na ciepte ranne storice czeka.
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ADAM KRAJEWSKI

AMOK

vixXit.

Nowela.

Ciag dalszy.

Po przeczytaniu tych paru wyrazéw, Aldld dziwnego
doznat uczu<la. Niedawno jeszcze byt pewnym, ze Malwina
albo o nim napomniata, albo poprostu ignorowata jego oSwiad-
czyny. Teraz juz wiedzial, ze nietylko sie tem nie urazita,
iz Smiat do niej pisaé, ale owszem sama mu naznacza
schadzke. Na t¢ mysl, ktdra mu na nowo krew zburzyla,
zapomniat i o Ninie i o wszystkiem w Swiecie; jedno uczucie
nim owladlo, jedna mysi utkwita mu w moézgu, ze uspokoi
sie zupelnie, gdy ja zobaczy, gdy poméwi z Malwing. A potem
bedzie juz inny, odda sie caly swej Ninie ukochanej, ucieknie
z miasta i bed*!"; szczesliwy.

Potrzebowat ogromnie wiele mocy nad soba, azeby sie
nie zdradzi¢ przed Ning, gdy z miasta powrdcita i szczebiota¢
po swojemu znowu poczela, rozpoczynajgc na Nowo przerwane
wyjsciem na miasto projekty co do przysziego rodzinnego
pozycia. Roztargniony stuchat Albin tego wszystkiego, prawie
nie wiedzac, ro Nina moéwi do niego, tak cala jego istota
zajetg byka myslami o jutrzejszej schadzce. Zaden glos rozsadku
nie przemawiat do niego w tej chwili. Pragnat teraz goraco
znate$¢ sie sam, azeby odda¢ sie caly stodkim marzeniom
o tem jutrze, ktore go rozkosza i zarazem obawg przejmo-
waly. Na szczeScie Nida tuk byla zajeta krzataniem sie okoto
gracikow dla przysztego swego potomstwa, tak byla dzi$
pewna, ze Albin 0 niczem innem takze nie mysli, iz nie
obserwowata go, gdy sie mienit, mieszat i tylko czekal, aby
sie ten dzien i ten wieczdr skonczyly. Zdobywat sie na calg
sile woli, aby wytrwa¢ do konca i odetchngt spokojnie catg
piersig dopiero, gdy sie za mm drzwi jego sypialni zamknely.
Teraz dopiero mdgt sie caly odda¢ rozpamietywaniom o przy-
sztej schadzce i ukladaniu plandw co do jutrzejszego
dnia, jak to urzadzi¢, azeby nie zwroéci¢ niczyjej uwagi, a
przedewszystkiem, jak zacza¢, gdy stanie nareazce w obec
Malwiny, w tem stodkimi 3am na sam. Mimo bowiem, Zze
go niepov strzymang silg co$ ciggnelo do tej kobiety, bat sie
jjj przeciez. Tyle razy probowal przy spotkaniu z Mal-
wing, uzbraja¢ sie w odwage, aby sie na niej zemsci¢ za
doznanag niegdy$ odpra ivg, usitowat by¢ spokojnym i zimnym,
bo czut ze tylko tg bronig jg pobije ;* a jednak ile razy
spotkat sie z jej palacem spojrzeniem, ile razy temi glebo-
kiemi oczyma na dno jtgo duszy zajrzata, mieszat sie, tracit
odwage i stat w obec niej jak pokorny stuga, czekajacy na
rozkazy swej pani.

| teraz, cho¢ tyle godzin dzielito go od tej chwili sta-
nowczej, ktéra nareszcie zadecyduje o jego spokoiu, drzat jak
w febrze, bo. miat te pewnos¢, ze nie potrafi utrzymaé
w réwnowadze namietnosci, ktéra gp pozerata. Miewat chwile
wséréd tych rozmyslan, przewracajac sie niespokojnie na tozku,
ze chciat juz zrezygnowaé¢ z widzenia sie z Malwing. Coby
jednak na to powiedziata? Nazwataby go tchérzem ktory sie
zlgkt jednej kobiety, albo pogardzitaby nim, Zze proszac jg
o0 schadzke, jak o najwieksza faske, zlekcewazyt ja sobie i nie
przyszedt. Ambitny byt na tym pierwszym punkcie; nie chciat
by¢ tym tchorzem, obawiajgcym sie kobiety, choéby nawet tyle
niebezpiecznej Malwiny. Bardziej atoli obawiat sie pogard;,,

a moze nawet i zemsty obrazonej dumy kobiecej, tej kobiety,
ktéra badz co badz stawiata dobre imie na karte, przyjmujac
u siebie meza drugiej kobiety....

Po diugiej wak-e ze sobg samym, powzigt—niech sie co
chce dzieje, — postanowienie péjscia na schadzke z Malwina.
Na skruputy, jakie mu sumienie czynito, Ze czemraz wiecej
zdradza Ning, ze zwlaszcza teraz, gdy spodziewat sie niezadtugo
zosta¢ ojcem, tam bardziej mysl o Maiwinie glowy mu nie
powinna zaprzataé, przyrzekat sobie, ze to tylko raz jeden
i ostatni, wierzyt nawet, Zze to go zupelnie uspokoi i ze
potem o Malwinie wiecej nie pomysli. | znowu gdy pomystat,
ze udatlo mu sie osiggng¢ to, czego zapewne zaden z adora-
torow kobiety takiej jak Malwina, nie osiggnal, dumny byt
biedak i cieszyt sig, jakby B6g wie jakim skarbem. Odbieraty
mu te mysli i postanowienia sen najkompletniej ; nad ranem
dopiero usnat i za przebudzeniem sie¢ znowu powracaty
wczorajsze plany z catg sita, tak ze nie mogt sie im opedzic.

Jedna jeszcze mysl go trapita. Czy wypadato péjs¢ do tak
dystyngowanej i Swiatowej kobiety wzwyczajnym stroju
codziennym ? Przyzwoito$¢ nakazywata przystosowaé sie do
przyjetych w towarzystwie zwyczajow; ale z drugiej strony,

gdyby sie chcia' przebra¢ galowo, jak i czem upozoruje
co$ takiego przed Ning, Znata dobrze i wiedziata o jego
stosunkach, nie mogtby sie wiec w  tym wypadku

wyktamad przed zong. Obudzitby zreszta moze a nawet cat-
kiem pewnie, drzemigce w jej duszj podejrzenie, ktore
gdyby sie odkryto, mogto fatalnie wptyna¢ na nig ze wzgledu na
stan, w jakim sie znajdowata. Trapita gu ta okolicznos¢
bardzo i dumat jakby z tego wybrngé Smiesznem mu sie
wydato, 0o czem pomyslat, azeby sie iS¢ przebra¢ do ktdrego
z przyjaciét. | tam musiatby klama¢, a to klamstwo wydatoby
sie jeszcze bardziej niz w domu podejrzane. Co wiec miat
biedny zrobi¢? — Hal przeprosi Malwine za to uchybienie
formom towarzyskim, a ona, wyrozumiata, przebaczy mu, gdy
uwzgledni jego wyjatkowe potozenie.

Jeszcze jedna mysl go trapita. A nuz zechce sie Ninie
wyciggna¢ gn po obiedzie na przechadzke; to bylo bardzo
mozliwe i tego sie najbardziej obawiat, bo w takim razie
wszystkoby przepadio. Zalezne wiec bylo teraz wszystko od
Niny, bo przeciez, gdyby zazadata, chybaby nic mdgt jej
odmoéwic¢ towarzystwa. | dlaczego? czy miat jakie wazne
interesy do zatatwienia? Zadne.

Ku jego wielkiej uciesze, az do obiadu na nic sie
nie zanosito. Obiad zjadt wiecej z musu; podraznionemu
oczekiwaniem i wewnetrznym niepokojem, potrawy ledwie przez
gardio sie przesunely, bal sie nawet azeby mu co nie zaszkodzito,
a musiat udawaé. Nina otem wiedziala, ze cieszyt sie
zawsze dobrym apetytem.

Gdy wstali od obiadu a zblizyta sie godzina schadzki
z Malwing, Albin liczyt w duchu minuty. Nina zapytala go
czy gdzie wychcdzi. Gorgco mu sie zrobit na to zapytanie,
zupelnie zresztg naturalne, bo sie bat azeby zona nie objawita
checi pojscia z nim razem Odpowiedziat jej niby obojetnie,
ze zostaje w domu.



— Alez wyjdz, mo¢j kochany — rzekla Nina czule —
przejdz sie troche, czas fadny.

— A ty? — podchwycit zywo.

— Ja nie wyjde nigdzie — odparta, — uajn zajecie,
a zresztg glowa mnie troche boli i czuje sie troche niedys-
ponowana.

Niby to niechcac, Albin nieskoriczenie byt wdzieczuym
Ninie, ze mu sama poddata sposobnos¢ ulotnienia sie z domu.
Mimoto poczat jej perswadowaé, ze moze lepiej bedzie, gdy
przy niej — cierpigcej — zostanie, ale ona uparia sie przy
swojem, ze nigdzie nie wyjdzie, ani widziala potrzeby wigzi¢
go przy sobie dla lekkiego bolu glowy. Tera wiecej naktaniata
go i naglita, aby szedt.

Pomyslat, ze dobrze bedzie, gdy sie na kazdy sposdb
ubezpieczy na wypadek, gdyby dluzej zabawit u Maiwiny.
Nawiasem wiec obojetnym na pozér tonem zauwazyl, ze moze
wacajac z przecnadzki, na chwilke do teatru wpadnie. Nie
tylko niemiata nic przeciw temu, ale owszem zichecaia go,
azeby sie troche rozerwat...

Tak mu bylo pilno z domu sie wydosta¢, ze musiat
sie formalnie przymusza¢, aby sie nie zdradzi¢ przed Ning
niezwyklym pospiechem Pozegnat sie z zong nadzwyczaj czule
i wpadiszy do swego pokoju, z pospiechem wiozyt futro
i wybiegt.

Jakby mu sie ziemia palita pod stopami, zaledwie ming™
rég ulicy, gdzie mdgt by¢ jeszcze przez Nine z okna S$lidzuny,
przyspieszyt kroku. Atoli gdy tak pizebiegt pare ulic i wszedt
w le, przy ktérej Malwina mieszkata, zwolnit kroku i poczat
sie zastanawia¢ nad tern, co powie tej pieknej kobiecie, gdy
przed nig stanie za chwile. Ws$réd choasu mysli, wsréd
niepokoju, miotajacego nim od wczoraj, hiemiat poprostu
czasu pomysle¢ o tem; doprawdy niemiat pojecia, jak zaczag,
i jak student, meczacy moézgownice nad wyrobieni Am trudnego
zadania, tak Albin porzadkowat w swej glowie stowa, ktorcmi
miat zacza¢ amberajowng z Malwing rozmowe.

Nie mogac ze samym sobg przyj$¢ do tadu, przystanat
na ulicy i myslat, czyby nie bylo lepiej teraz, kiedy jeszcze
czas, zrezygnowaé ze wszystkiego i wrdci¢ sie do domu, do
Niny, zwalczy¢ nieczyste mysli, pokona¢ namietnosci i nie
pomysle¢ wiecej o zdradliwej czarodziejce.

Mysl ta wydalamu sie na chwile bardzo rozumng, ale
tylko na chwilge,bo zaraz odezwata sie w nim ambicja, ze
narazitby sie na wzgarde kobiety, odezwata sie obrazona
niegdy$ duma, a nad tem wszystkiem gérowata cheé stod-
kiego sam na sam z piekng kobietg, i to ostatnie nie dato
mu ustucha¢ glosu rozsadku.

Poszedt dalej, jak zlodsiej ogladajac sie z jednej i dru-

giej strony, czy go kto ze znajomych nie spostrzeze. Pod
bramg kamienicy raz jeszcze rzucit okiem dokota i znikt
W sieni.

Malwiua zajmywata cate pietro niewielkiego domu.

Wejscie na schody byto osobne, nie bylo wiec obawy, azeby
go ujrzat kto$ ze wspollokatoréw. Whiegt szybko na schody,
ale gdy stgpatjuz po miekkim kobiercu, wiodacym na
pierwsze pietro, zdawato mu sie. jakby mu kto ciezkie kamienie
do nég poprsywiazywat. Raz jeszcze wrocity mu do glowy
skrupuly,  jakie mu sie nasunely przed chwilg na ulicy,
ale zap6zno byto juz wracac.

Drzacg reka pociggnat za guzik od dzwonka elektrycz-
nego. Kosci byly rzucone; niemogl juz teraz, jak tchorz
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ncieka¢ z powrotem. Za malg chwile stuzacy otworzyt mu
drzwi. Albie popatrzyt na niego i dostrzegt zaledwie widoczny
usmiech na twarzy stugusa. A moze mu sie tylKo tak zdawato?

Zrzucit futro, oddajac je lokajowi i siegnat do kieszeni,
po bilet wizytowy, ale stuzacy, jakby uprzedzony o jego
przybyciu, milczac otwo.zyt drzwi do salonu.

Skonsternowato to Albina jeszcze wiecej, niemégt bowiem
jeszcze zebra¢ mysli, gdy wchodzac ujrzat Malwine, promie-
niejaca pieknoscig, ktéra mu, i nietylko jemu, glowe zawracata.
Siedziata niedbale wsparta na kozetce, wdziecznym ruchem,
jak gibka gizela odpowiadajac na gleboki ukion wchodzacego
Albina. Zdawata sie by¢ jednaK zimng i sztywna, i tylko dwie
palace swe Zzrenice utopita w oczach Albina

Nie mdgt wytrzymaé tych spojrzen; spusciwszy oczy,
stat na Srodku salonu, zawstydzony jak zak, a ona, jakby sie
bawi¢ chciata, wytrzymywata go przez chwile w tej pozycji.
Wreszcie wskazata mu fotelik uaprzeciw siebie, proszac by
usiadt.

Machinalnie uczynit to Albin, nie podnoszac oczu.
Obracajgc kapelusz w rekach, nie migt sie jeszcze zdoby¢
na stowa; nie wiedziat zresztg cc mowic: Sytuacja stawata
sie dos¢ klopotliwa, ghlupia nawet dla Albina. Na ustach
Malwiny zaigrat ztosliwy usmieszek i przechylajac sie na kozetce
ku Albinowi, zapytata:

— Co mi pan miat powiedzie¢, panie Albinie ? stucham.

Focza! jg przepraszaé, bakaé¢ co$ o ubraniu, o formach

towarzyskich ..

— Alez to najmniejsza —
starymi znajomymi, to uchodzi.
panu wyrzutéw.

powiedziata — miedzy tak
Dalekg jestem od czynienia

— Cb6z mi pan powie? — dodata figlarnie.

Nie mogt juz dluzej zapanowa¢ nad sobg. Meczarnie,
jakie od tak dawna przechodzit, wyczerpaty jego wole.
Zaryzykowawszy w tej chwoi wszystko, rzucit sie ku rekom
Malwiny i okrywajac je goragcymi pocatunkami, namietnie
wyszeptat:

— Oto wszystko, co mam paii do powiedzenia.

— Panic Albinie! — zawolata lekko, usuwajgc mu rece
— zastanow sie pan.

Udata zagniewanag, ale tylko udaia, wiedziata bardzo
dobrze z czem przyszedt i dlaczego przyszedt

— Pani... — rzeki Albin — przebacz mojemu uniesie-
niu, ale ono ci starczy za odpowiedZz mojg, ktorej w sto-
wa uja¢ nie moge. Zroéb pdni ze mng co zechcesz. Wskaz mi
drzwi, péjde pre”z, ale nie moge zaprzeczy.' tego przed tobg, ze
cie kocham, Ze szaleje.

Mimowolnie podnidést na nig oczy, jakby chciat wyczyta¢
wrazenie, wywotane na Malwinie jego namietnemi stowami.
Zapomnial, ze nie stoi w obec nieSmiatego, bojazliwego
jak gofebica dziewczatka, ale w obec lwicy salonowej, ostrze-
lanej z tego rodzaju rzeczami. Chiéd powiat na niego od
tej dumnej kobiety, niewidziat w jej wiecznie tych samych
oczach odblysku tego wzruszenia, ktore jemu serce rozpierato.

— Ze jeste$ pan szaleficem, wiem— wyrzekia patrzac mu
w oczy, — ale nie zganiwszy pana za pierwsze szaleristwo, za ten
list panski, niem”™ge go gani¢ i za drugie, przed chwilg po-
pelnione. Nie powiem nawet, zebym sie na pana gniewata
By¢ moze, ze od kogo innego nie przyjetabym tego... ale od
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pana?... sama jestem zresztg potrosze winng i za to odpoku-
towaé musze.

Zasmiata sie zlosliwie.

— No, c6z wiecej? zapytata po chwili.

Albin, dzieki jej spokojowi, odzyskat réwnowage. Wie-
dziat juz teraz, ze pooladzil, ze postgpit jak miodzieniaszek,
puszczajgcy sie na romans z pensjonarka. — Rozczarowat
sie co do prawdziwosci uczu¢ Malwiny dla siebie, w co przed-
tem Swiecie wierzyt, i dorozumiewal sieteraz ze ta gra nie-
byta fatwg. Ale wiasuie dlatego ze Malwina byla trudng do
pokonania, niechciat ustepowa¢ z placu.

— Pani — rztkl silac sie na spokéj i uzbrajajac sie
w odwage — pani szydzisz ze mnie, a to sie nie godzi.
Na to nie zastuzylem.

— A na c6z pan wiecej zastuzyle$ ? Czy datam panu
powody do tego, azeby$' pan sadzit o mnie iz jestem... lub
bytam kiedy nim zajetg?

— Jednakze zdawato mi sie... mogtem sadzi¢.., jakajac
sie, szeptat prawie Albin. Po tym balu...

— Ach! to juz tak dawno — uszajae ramionami
odparta Malwina. — By¢ moze... czasem sie cztowiek w kar-
nawatowym szale rozmarzy...

— A wiec daruyj pani — z lekkiem drzeniem w glosie
zaczgt Albin — bylem istotnie szalony, moga- pomysle¢
nawet o tern, azeby...

— AZeby co? — przerwata mu.

— Azeby — spuscit znowu oczy — azeby uzyskaé
cho¢ troche przychylnosci pani dla mnie, na ktdi-ym tyle
robitas wrazenia. Daruj mi pani, zapomnij eo bylo, jak i ja

— dodat gltosem przyciszonym — zapomne o tej chwili sza-
lenstwa, ktéie mnie az tu do pani przywiodio.

To wypowiedziawszy, powstai i skionit sie Malwinie,
nie podnoszgc na nig, oczu

Zamiast poda¢é mu reke na pozegnaniepowstata
z kanapki, a zblizajgc sie do niego, ujela go za reke ipo-
ciagneta ku sobie.

— Zal mi pana — rzekla z usmiechem — s.auaj pan
i niewyobrazaj sobie, azebym byla tak zlg i nielitosciwa. Po-
moéwimy ze sobg, jak dwoje dobrych przyjaciél, nie widze
bowiem przyczyny, dla ktdérej bySmy sie misli w gniewie i
niecheci rozstawac. Nie chce tego.

— Alez pani — podchwycit o$mielony Albin — nigdy-
bym nie $miat zywi¢ gniewu Jo pani.

— Tak sie to méwi — nic tatwiejszego, jak o nienawis¢
dwojga mitodych ludzi, dodaje Zemezczyzny i kobiety — gdy
sie zawiodg w swych uczuciach.. Tan byloby i z nami. A
wiec niech sie pan uspokoi i poméwmy rozsadnie.

(Ciagg dalszy nastapi)

Wiadomosci artystyczne i literackie.

Nowe ksigzki. W ostatnich czasach opuscity prase na nepujace
wydawnictwa: Ks. Feliks Tomalski: .Konferencje o Sw. Woj-
ciechu", Kielce 1898. — .Nowa mnemonika", czyli sztuka
ksztatcenia i wzmocnienia pamieci, utozyt podtug najnowszych
i najlepszych zrédel P. Kalina. Z przedmowa A. Langego.
Warszawa 1898. — Adolf Dygasinski, .Szelagi Kkieleckie"
(Cwiek w glowie' Alegant. Dzien letniua). Kielce 1898. —
H. Strazynska: .Adam Mickiewicz", opowiadanie dla mto-

dziezy. Krakéw 1898. — P. J. K.: .Koden Sapiehéw, jtgo
kosScioty i starozytny obraz Matki Boskiej Gwadalupenskiej”,
z dawnych i wspétczesnych Zrédet. Krakéw 1898. - Adam

Betcikowski: .Adam Mickiewicz", psychologiczny wizerunek
poety. Krakéw 1898.

Nowy obraz: Profesor szkolty sztuk pieknych w Krakowie, artysta
malarz Wyczdétkowski, wykonczyt $wiezo dnzych rozmiaréw
coraz, przedstawiajgcy Gewont, 6w wspaniaty szczyt tatrzanski,
goérujacy nad catem Zakopanem. Artysta namalowat Gewont
w nocy na tle gw.azdzistego nieba i uwydatnit ostre kontury
skalistego pzczytu, podobne do lezacego rycerza w hetmie
i zbroi. Obraz ten twoércy .D.uida" i .Sarkofagéw" bedzie
wystawiony w Wiedniu.

Nowa bibljoteka uniwersalna, wychodzagca w Krakowie w ze-
szycie z 1. sierpnia rozpoczeta druk 2go tomu .Zapiskéw.

Treé$é: Jan zakrzewsk

Berga" o powstaniu 18(13 i 18<14 r. Zapiski te, oparte na zro-
dtach urzedowych, niemniej noszg ceche bezstronno.'ci.
Stownika jezyka polskiego, wydawanego przez J. Kartowicza

i A. Krynskiego, zeszyt .. wyszedt w tych dniach.

W Odeonie warszawskim wystawiona bedzie komedja Kazimierza
Laskowskiego pt. .P.nowL s_lachta“.

»,Namowa". W warszawskiem Tow. zachety sztuk pieknych wysta-
wiono przed kilku dniami piekng grupe marmurowg Cy-
priana Godebskiego ,Namowa* (Persuasion), stanowiaca
zmniejszong podobizne takiej samej grupy, wykonanej na za-
moéwieni* rzadu francujkiegc dla muzeum w Lille. Grupa
przedstawia Fauna, trzymajacego w objeciach dziewczyne
i szepczacego jej do ucha.

Gabrjela Preissowa, znana literatka czeska, wydala nowy zbiorek
prac pt. ,Kdyz hvezdy padely"”

W Revue des Revues“ miesigczniku paryskim pojawito sie
w ostatnim numerze studjum literackie p. Walerji Marrenowej
pt. ,Le mouvement litteraire en Pologne". Au orka artykutu
streszcza w swej pracy dorobek nasz literacki z doby ostatniej.

Przektady: ,Lodzer Ztg." rozpoczeta druk przedkiadu niemiec-
kiego nowelki Sienkiewicza pt. ,Lux in tenebris lacet" —
W Paryzu wyszedt lipcowy zeszyt ,Bulletin polonais” zawie-
rajacy siodma piesn ,Pana Tadeusza" w zv«em, barwnem
i poprawnem ttémaczeniu prof. W. Gasztowta.

— Nowu sztuka; G. Verga — Tyytysica (Powies¢); Wactaw Stachierski
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